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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des

Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname: PBTC

Artikelnummer: 1000920501001

UFI: 822D-E02V-EQOE-XMJ5

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

Verwendung des Stoffes / des Gemisches

Wasserbehandlungsmittel

Zusatzstoff fur Wasch- und Reinigungsmittel

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit
Hersteller/Lieferant:

STOCKMEIER Chemie GmbH & Co.KG, Am Stadtholz 37, DE - 33609 Bielefeld
Tel.: +49 521 / 30 37-0, ehs-bielefeld@stockmeier.de

STOCKMEIER Fluids GmbH & Co. KG, Sanssouci 12, DE — 58802 Balve
Tel.: +49 2375 917 310, fluids@stockmeier.com

BASSERMANN Minerals GmbH & Co. KG, Rudolf-Diesel-Stralte 42, DE — 68169 Mannheim
Tel.: +49 621 15 01 0, verkauf@bassermann.de

STOCKMEIER CHEMIA Sp. z 0. 0. i S.S.K,, ul. Obornicka 277, PL - 60-691 Poznan
Tel.: +48 61 666 10 66, zamowienia@stockmeier.pl

STOCKMEIER QUIMICA, S.L.U., Avda. del Baix Llobregat, 3- 5, ES — 08970 Sant Joan Despi (Barcelona)
Tel.: +34 93 506 91 83, tecnico-calidad@stockmeier.es

DE NOORD Chemicals B.V., Ridderpoort 5, NL - 2984 BG Ridderkerk
Tel.: +31 180 415 988, info@noordchem.nl

STOCKMEIER Chemie Austria, Ricoweg 32b, AT - 2351 Wiener Neudorf
Tel.: +43 2236 623-40, office@stockmeier.at

KEMTAN AG, Seewenweg 6, CH — 4153 Reinach
Tel.: +41 61 711 20 20, info@kemtan.ch

STOCKMEIER CHEMICALS BELUX SA/NV, Rue de la Station 17, BE — 1300 Limal
Tel.: +32 10 421-320, info@stockmeierchemicalsbelux.com

HDS — Chemie Handels GES.M.B.H., Bauernmarkt 24, AT - 1010 Wien
Tel.: +43 15 32 0 999, office@hds-chemie.at

www.stockmeier.com
Auskunftgebender Bereich:
Abteilung Umweltschutz, Tel.: 0521/3037-381

E-Mail: ehs-bielefeld@stockmeier.de
(Fortsetzung auf Seite 2)
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1.4 Notrufnummer:
Beratungsstelle bei Vergiftungen, Mainz
Tel.06131/19 240

il ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Met. Corr.1 H290 Kann gegenilber Metallen korrosiv sein.
Eye Irrit. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist gemafR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
Gefahrenpiktogramme

gy

GHS05

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise

H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Sicherheitshinweise

P234 Nur in Originalverpackung aufbewahren.

P390 Verschittete Mengen aufnehmen, um Materialschaden zu vermeiden.

P406 In korrosionsbestandigem Behalter/ Behalter mit korrosionsbestandiger Innenauskleidung
aufbewahren.

2.3 Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT: Nicht anwendbar.

vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Beschreibung:

Gemisch aus nachfolgend angeflhrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen (L6sung in Wasser).
2-Phosphonobutantricarbonsaure-1,2,4, ca. 50%ige Lésung in Wasser

Geféhrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 37971-36-1 2-Phosphonobutan-1,2,4-tricarbonsaure 25-50%

EINECS: 253-733-5 Met. Corr.1, H290; Eye Irrit. 2, H319
Reg.nr.: 01-2119436643-39
Verordnung (EG) Nr. 648/2004 liber Detergenzien / Kennzeichnung der Inhaltsstoffe

Phosphonate 1 >30%

zusatzl. Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.
D_
(Fortsetzung auf Seite 3)
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Hinweise: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstlicke unverziglich entfernen.

nach Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

nach Hautkontakt: Haut mit Wasser und Seife abwaschen. Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.
nach Augenkontakt:

Augen bei getffnetem Lidspalt sofort mehrere Minuten unter flieRendem Wasser spulen und Arzt
konsultieren.

nach Verschlucken:

Mund ausspllen und reichlich Wasser nachtrinken.

Kein Erbrechen herbeiflihren, sofort Arzthilfe zuziehen.

4.2 Wichtigste akute und verzoégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel:

CO2, Léschpulver oder Wassersprihstrahl. GroReren Brand mit Wassersprihstrahl oder
alkoholbestandigem Schaum bekampfen.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Bei einem Brand kann freigesetzt werden:

Kohlendioxid (CO,)

Kohlenmonoxid (CO)

Phosphoroxide (POXx)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere Schutzausriistung: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Weitere Angaben

Brandriickstande und kontaminiertes Léschwasser miissen entsprechend den behordlichen Vorschriften
entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen

anzuwendende Verfahren

Schutzausristung anlegen und ungeschitzte Personen fernhalten.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen:

Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

Bei Freisetzung gréferer Mengen zusténdige Behorden informieren.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl)

aufnehmen.

Neutralisationsmittel anwenden.

Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte Informationen zur personlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
D—
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il  ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung Augen- und Hautkontakt vermeiden.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:

Beachtung der allgemeinen Regeln des vorbeugenden betrieblichen Brandschutzes.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerung: In gut verschlossenen Gebinden kuhl und trocken lagern.

Anforderung an Lagerraume und Behalter:

Fir gute Beluftung/Absaugung am Arbeits-oder Lagerplatz sorgen.

Nur im Originalgebinde aufbewahren.

Saurebestandigen FuRboden vorsehen.

Zusammenlagerungshinweise:

Getrennt von Lebensmitteln lagern.

Nicht zusammen mit Alkalien (Laugen) lagern.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schitzen.
Lagerklasse:

10 Brennbare Flussigkeiten (TRGS 510, Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behaltern).
Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV):

Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische

7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter
Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:
Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Allgemeine Schutz- und HygienemaRnahmen:

Von Getranken, Nahrungs- und Futtermitteln fernhalten.

Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Dampfe, Sprihnebel und Aerosole nicht einatmen.

Atemschutz

Bei guter Raumbeluftung nicht erforderlich.

Atemschutz bei Freisetzung von Dampfen/Aerosolen.

Empfohlenes Filtergerat fiir kurzzeitigen Einsatz: Kombinationsfilter ABEK

Handschutz

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die
Zubereitung sein.

Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation.

Handschuhmaterial

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitdtsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.

Durchdringungszeit des Handschuhmaterials

Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
(Fortsetzung auf Seite 5)
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Augen-/Gesichtsschutz Beim Umflllen Schutzbrille empfehlenswert.
Koérperschutz: Standard-Arbeitsschutzkleidung.

il ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Allgemeine Angaben
Farbe farblos-gelblich
Geruch: fast geruchlos
Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: -15°C
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich 100 °C
Entziindbarkeit Nicht anwendbar.
Untere und obere Explosionsgrenze
untere: Nicht bestimmt.
obere: Nicht bestimmt.
Flammpunkt: Nicht bestimmt
Ziindtemperatur: >500 °C
Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt.
pH-Wert bei 20 °C: 2 (1%)
pH-Wert:
Viskositit:
Kinematische Viskositat Nicht bestimmt.
dynamisch: Nicht bestimmt.
Loslichkeit
Wasser: vollstdndig mischbar
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert) bei 25 °C -1,36 log POW (wasserfrei)
Dampfdruck bei 20 °C: 23 hPa (7732-18-5 Wasser)
Dichte und/oder relative Dichte
Dichte bei 20 °C: 1,28 g/cm?®
Relative Dichte Nicht bestimmt.
Dampfdichte Nicht bestimmt.
9.2 Sonstige Angaben
Aussehen:
Form: flissig
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und
Umweltschutz sowie zur Sicherheit
Ziindtemperatur Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht bestimmt.
Angaben liber physikalische Gefahrenklassen
Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit
Explosivstoff entfallt
Entziindbare Gase entfallt
Aerosole entfallt
Oxidierende Gase entfallt
Gase unter Druck entfallt
Entziindbare Fliissigkeiten entfallt
Entziindbare Feststoffe entfallt

(Fortsetzung auf Seite 6)
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Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische entfallt
Pyrophore Fliissigkeiten entfallt
Pyrophore Feststoffe entfallt

Selbsterhitzungsfihige Stoffe und Gemische entfallt
Stoffe und Gemische, die in Kontakt mit Wasser

entziindbare Gase entwickeln entfallt
Oxidierende Fliissigkeiten entfallt
Oxidierende Feststoffe entfallt
Organische Peroxide entfallt

Gegeniiber Metallen korrosiv wirkende Stoffe
KndrGmyésciver Metallen korrosiv sein.

Desensibilisierte Stoffe/Gemische und

Erzeugnisse mit Explosivstoff entfallt

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

10.2 Chemische Stabilitat

Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Verwendung.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Beim Verdiinnen oder Aufldsen in Wasser tritt immer eine starke Erhitzung auf.
Beim Verdunnen Saure in Wasser geben, nie umgekehrt.

Korrosiv gegenliber Metallen.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen Sonneneinstrahlung

10.5 Unvertragliche Materialien:

Oxidationsmittel

Alkalien (Laugen)

Metalle

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:

Bei thermischer Zersetzung kdnnen verschiedene Substanzen entstehen, deren genaue
Zusammensetzung von den Zersetzungsbedingungen abhangt.
Kohlenmonoxid und Kohlendioxid

Phosphoroxide (z.B. P205)

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:
Oral LD50 | >6.500 mg/kg (Ratte)
Dermal |LD50 | >5.000 mg/kg (Ratte)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Schwere Augenschadigung/-reizung

Verursacht schwere Augenreizung.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Keimzellmutagenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Karzinogenitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
(Fortsetzung auf Seite 7)
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Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Aspirationsgefahr Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
11.2 Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

il  ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Aquatische Toxizitat:

LC 50/96 h |>1.000 mg/l (Fische)
EC 50 /48 h|>1.000 mg/l (Daphnien)
EC 50/72h|>1.000 mg/l (Algen)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Nicht leicht biologisch abbaubar

0 % (OECD 301 D/E); 17 % (OECD 302 B); 30-40 % (OECD 302 A).

12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung Nein

PBT: Nicht anwendbar.

vPvB: Nicht anwendbar.

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften

Das Produkt enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften.

12.7 Andere schiadliche Wirkungen

Bemerkung: Eliminierung aus dem Abwasser durch Fallung mit Eisen(lll)- oder Aluminiumsalzen maoglich.
Weitere 6kologische Hinweise:

Allgemeine Hinweise:

Darf nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen.
Wassergefahrdungsklasse 1 schwach wassergefahrdend

il ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Der nachstehende Hinweis bezieht sich auf das Produkt, das so belassen wurde und nicht auf
weiterverarbeitete Produkte. Bei der Mischung mit anderen Produkten kénnen andere Entsorgungswege
erforderlich sein; im Zweifelsfall den Lieferanten des Produktes oder die lokale Behdrde zu Rate ziehen.
Empfehlung:

Darf nicht zusammen mit Hausm{ll entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
Abfallschliisselnummer:

Die Abfallschlisselnummern sind seit dem 1.1.1999 nicht nur Produkt- sondern im wesentlichen
anwendungsbezogen. Die fir die Anwendung giiltige Abfallschliisselnummer kann dem Europaischen
Abfallkatalog enthommen werden.

Ungereinigte Verpackungen: Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

(Fortsetzung auf Seite 8)
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Behalter vollstandig entleeren und gereinigt einer Rekonditionierung oder Wiederaufbereitung zufiihren.
Entsorgung der Behalter nur unter Absprache mit den ortlichen Behdrden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer
ADR/RID/ADN, IMDG, IATA

UN3265

ADR/RID/ADN

IMDG, IATA

14.2 OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

3265 ATZENDER SAURER ORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (2-Phosphonobutan-1,2,4-
tricarbonsaure)

CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S. (2-
phosphonobutane-1,2,4-tricarboxylic acid)

14.3 Transportgefahrenklassen

ADR/RID/ADN

Klasse 8 (C3) Atzende Stoffe
Gefahrzettel 8

IMDG, IATA

Class 8 Atzende Stoffe
Label 8

14.4 Verpackungsgruppe

ADR/RID/ADN, IMDG, IATA

14.5 Umweltgefahren:
Marine pollutant:

Nicht anwendbar.
Nein

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den
Verwender

Nummer zur Kennzeichnung

der Gefahr(Kemler-Zahl):

EMS-Nummer:

Segregation groups

Stowage Category

Stowage Code

Nicht anwendbar.

80

F-A,S-B

Acids

A

SW2 Clear of living quarters.

14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg
gemal IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar.

Transport/weitere Angaben:

ADR/RID/ADN
Begrenzte Menge (LQ)
Freigestellte Mengen (EQ)

Beforderungskategorie
Tunnelbeschrankungscode

5L

Code: E1

Hochste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hoéchste Nettomenge je Au3enverpackung: 1000 ml
3

E

(Fortsetzung auf Seite 9)
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IMDG
Limited quantities (LQ) 5L
Excepted quantities (EQ) Code: E1

Hochste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hoéchste Nettomenge je AuRenverpackung: 1000 mi

UN "Model Regulation™: UN 3265 ATZENDER SAURER ORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (2-PHOSPHONOBUTAN-
1,2,4-TRICARBONSAURE), 8, lll

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fiir den Stoff oder das Gemisch

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist gemafR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.

Gefahrenpiktogramme

gy

GHSO05

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise

H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Sicherheitshinweise

P234 Nur in Originalverpackung aufbewahren.

P390 Verschittete Mengen aufnehmen, um Materialschaden zu vermeiden.

P406 In korrosionsbestandigem Behalter/ Behalter mit korrosionsbestandiger Innenauskleidung
aufbewahren.

Richtlinie 2012/18/EU
Namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 ANHANG XVII Beschrankungsbedingungen: 3

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgerdaten — Anhang Il

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

VERORDNUNG (EU) 2019/1148

Verordnung (EG) Nr. 273/2004 betreffend Drogenausgangsstoffe
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Verordnung (EG) Nr. 111/2005 zur Festlegung von Vorschriften fiir die Uberwachung des Handels
mit Drogenaustauschstoffen zwischen der Gemeinschaft und Drittlandern

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Nationale Vorschriften:

Hinweise zur Beschaftigungsbeschriankung:

Beschéaftigungsbeschrankungen flur Kinder und Jugendliche nach Richtlinie 94/33/EG und den
entsprechenden nationalen Vorschriften beachten.

Wassergefahrdungsklasse: WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend.
(Fortsetzung auf Seite 10)
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Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen

BGI 564 "Umgang mit gesundheitsgefahrlichen Stoffen" (M 050)

BGI 660 "Arbeitsschutzmallnahmen bei Tatigkeiten mit Gefahrstoffen" (M 053)

BGI 595 "Reizende Stoffe/Atzende Stoffe" ehemals M 004

Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) gemaRR REACH, Artikel 57

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

VOCV (CH) 0,00 %

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

UFI Marktplatzierungen:

Deutschland, Bulgarien, Danemark, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Kroatien,
Lettland, Liechtenstein, Litauen, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien,
Schweden, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechien, Zypern

Relevante Satze

Vollstandiger Wortlaut der in Abschnitt 3 mit Kiirzel angegebenen Gefahrenhinweise (H-Satze). Diese
Satze beziehen sich nur auf die Inhaltsstoffe. Die Kennzeichnung des Produkts ist in Abschnitt 2 angefiihrt.
H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Datenblatt ausstellender Bereich: Siehe Abschnitt 1.3: Auskunftgebender Bereich
Datum der Vorgangerversion: 17.04.2020
Versionsnummer der Vorgéangerversion: 108.00

Abkiirzungen und Akronyme:

RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning
the International Transport of Dangerous Goods by Rail)

ICAQO: International Civil Aviation Organisation

LEV. Local Exhaust Ventilation

RPE: Respiratory Protective Equipment

RCR: Risk Characterisation Ratio (RCR= PEC/PNEC)

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

CLP: Classification, Labelling and Packaging (Regulation (EC) No. 1272/2008)

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

TRGS: Technische Regeln fir Gefahrstoffe (Technical Rules for Dangerous Substances, BAuA, Germany)
LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

SVHC: Substances of Very High Concern

vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Met. Corr.1: Korrosiv gegenliber Metallen — Kategorie 1

Eye Irrit. 2: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 2

* Daten gegeniiber der Vorversion gedndert




